
Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen 
määräys 2.9.2009 — E.ON Ruhrgas ja E.ON Földgáz 

Trade v. komissio 

(Asia T-57/07) ( 1 ) 

(Kumoamiskanne — Kilpailu — Yrityskeskittymä — Päätös, 
jolla todetaan yrityskeskittymä yhteismarkkinoille soveltuvaksi 
— Sitoumukset — Sitoumuksia koskevat komission kirjeet — 
Toimet, jotka eivät voi olla kanteen kohteena — Tutkimatta 

jättäminen) 

(2009/C 267/114) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: E.ON Ruhrgas International AG (Essen, Saksa) ja E.ON 
Földgáz Trade Zrt (Budapest, Unkari) (edustajat: asianajajat G. 
Wiedemann ja T. Lübbig) 
Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: A. Bouquet 
ja V. Di Bucci) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Päätösten, joiden väitetään sisältyvän 19.12.2006 ja 16.1.2007 
päivättyihin komission kirjeisiin, jotka koskevat E.ON Ruhrgas 
International AG:n sitoumuksia, joita tarkoitetaan keskittymän 
julistamisesta yhteismarkkinoille ja ETA-sopimuksen toimintaan 
soveltuvaksi (asia COMP/M.3696 — E.ON/MOL) 21.12.2005 
tehdyn komission päätöksen 3 artiklassa, kumoamisvaatimus. 

Määräysosa 

1) Kanne jätetään tutkimatta. 
2) E.ON Ruhrgas International AG ja E.ON Földgáz Trade Zrt 

vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan ja ne velvoitetaan kor
vaamaan Euroopan yhteisöjen komission oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 95, 28.4.2007. 

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen 
määräys 4.9.2009 — Pioneer Hi-Bred International v. 

komissio 

(Asia T-139/07) ( 1 ) 

(Jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentäminen — Geneettisesti 
muunnettujen organismien tarkoituksellinen levittäminen ym
päristöön — Markkinoille saattamista koskevaa lupaa kos
keva menettely — Komission laiminlyönti esittää sääntelyko
mitealle toimenpidesuunnitelma — Laiminlyöntikanne — Rii
dan kohde on menettänyt merkityksensä — Lausunnon anta

misen raukeaminen) 

(2009/C 267/115) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Asianosaiset 

Kantaja: Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Iowa, Yhdysvallat) 
(edustaja: solicitor J. Temple Lang) 

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: aluksi D. 
Lawunmi ja C. Zadra, sittemmin P. Oliver ja C. Zadra) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Kanne, jolla ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuinta vaaditaan 
EY 232 artiklan nojalla toteamaan, että komissio ei ole noudat
tanut geneettisesti muunnettujen organismien tarkoituksellisesta 
levittämisestä ympäristöön ja neuvoston direktiivin 90/220/ETY 
kumoamisesta 12.3.2001 annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin 2001/18/EY (EYVL 2001, L 106, s. 1) 
18 artiklan 1 kohdan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole 
esittänyt sääntelykomitealle menettelystä komissiolle siirrettyä 
täytäntöönpanovaltaa käytettäessä 28.6.1999 tehdyn neuvoston 
päätöksen 1999/468/EY (EYVL L 184, s. 23) 5 artiklan 2 koh
dan mukaisesti suunnitelmaa toimenpiteistä, joihin on ryhdyt
tävä kantajan sen ilmoituksen suhteen, joka koski geneettisesti 
muunnetun maissin 1507 markkinoille saattamista 

Määräysosa 

1) Lausunnon antaminen tästä kanteesta raukeaa. 

2) Euroopan yhteisöjen komissio vastaa omista oikeudenkäyntikuluis
taan ja se velvoitetaan korvaamaan Pioneer Hi-Bred International, 
Inc:n oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 155, 7.7.2007. 

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen 
määräys 7.9.2009 — LPN v. komissio 

(Asia T-186/08) ( 1 ) 

(Kumoamis- ja vahingonkorvauskanne — Ympäristö — Di
rektiivi 92/43/ETY — Kantelun hylkääminen — Jäsenyysvel
voitteiden noudattamatta jättämistä koskevan menettelyn 
aloittamatta jättäminen — Oikeus tutustua asiakirjoihin — 
Asetus (EY) N:o 1049/2001 — Tutkittavaksi ottamisen edel
lytysten selvä puuttuminen — Lausunnon antamisen raukea

minen) 

(2009/C 267/116) 

Oikeudenkäyntikieli: portugali 

Asianosaiset 

Kantaja: Liga para Protecção da Natureza (LPN) (Lissabon, Por
tugali) (edustaja: asianajaja P. Vinagre e Silva) 

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: P. Costa de 
Oliveira ja D. Recchia) 

Väliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Portugalin tasavalta 
(asiamiehet: L. Inez Fernandes, T. Moreira ja A. de Oliveira 
Mendonça, avustajinaan asianajajat D. Abecasis ja A. Marques)
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Oikeudenkäynnin kohde 

Kumoamisvaatimus, joka koskee yhtäältä komission 28.2.2008 
tekemää päätöstä, joka mainitaan komission kantajalle osoitta
massa 3.4.2008 päivätyssä kirjeessä, jonka viitenumero on 
ENV.A.2/MAS/mm/D (2008) 5542, ja jolla komissio ilmaisi ai
keensa hylätä kantajan kantelu, jonka mukaan padon rakenta
mista Sabor-jokeen (Portugali) koskeva hanke on luontotyyp
pien sekä luonnonvaraisen eläimistön ja kasviston suojelusta 
21.5.1992 annetun neuvoston direktiivin 92/43/ETY (EYVL L 
206, s. 7) vastainen (kantelu nro 2003/4523 — Baixo Saborin 
patohanke), ja toisaalta väitettyä komission implisiittistä pää
töstä, jolla kieltäydytään antamasta kantajan tutustua tiettyihin 
asiakirjoihin, sekä vahingonkorvausvaatimus 

Määräysosa 

1) Ei ole enää tarpeen lausua kanteesta siltä osin kuin siinä vaa
ditaan yhteisöjen tuomioistuinta kumoamaan Euroopan parlamen
tin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleisön tutus
tuttavaksi 30.5.2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos
ton asetuksen (EY) N:o 1049/2001 8 artiklan 3 kohdan nojalla 
väitetty implisiittinen päätös, jolla kieltäydytään antamasta kanta
jan tutustua asiakirjoihin. 

2) Kanne jätetään muilta osin tutkimatta, koska tutkittavaksi otta
misen edellytykset selvästi puuttuvat. 

3) La Liga para Protecção da Natureza (LPN) vastaa omista oike
udenkäyntikuluistaan, ja se velvoitetaan korvaamaan Euroopan 
yhteisöjen komission oikeudenkäyntikulut. 

4) Portugalin tasavalta vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan. 

( 1 ) EUVL C 183, 19.7.2008. 

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen 
määräys 9.9.2009 — Nijs v. tilintarkastustuomioistuin 

(Asia T-375/08 P) ( 1 ) 

(Valitus — Henkilöstö — Virkamiehet — Tilintarkastustuo
mioistuimen päätös, jolla jatkettiin tilintarkastustuomioistui
men pääsihteerin virkakautta — Päätös jättää kantaja ylen
tämättä vuoden 2004 ylennyskierroksella — Valitus, jonka 
tutkittavaksi ottamisen edellytykset osittain selvästi puuttuvat 

ja joka on osittain selvästi perusteeton) 

(2009/C 267/117) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Valittaja: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (edustajat: asianajajat 
F. Rollinger ja A. Hertzog) 

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisöjen tilintarkastustuomiois
tuin (asiamiehet: T. Kennedy, J.-M. Stenier ja G. Corstens) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Valitus, joka tehty asiassa F-108/07, Nijs v. tilintarkastustuomi
oistuin, 26.6.2008 annetusta Euroopan unionin virkamiestuo
mioistuimen (toinen jaosto) määräyksestä (ei vielä julkaistu oi
keustapauskokoelmassa) ja jolla vaaditaan kyseisen määräyksen 
kumoamista. 

Määräysosa 

1) Valitus hylätään. 

2) Bart Nijs vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan, ja hänet velvoi
tetaan korvaamaan Euroopan yhteisöjen tilintarkastustuomioistui
melle tässä oikeusasteessa aiheutuneet oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 301, 22.11.2008. 

Kanne 4.8.2009 — Sanyô Denki v. SMHV — Telefónica O2 
Germany (eneloop) 

(Asia T-309) 

(2009/C 267/118) 

Kannekirjelmän kieli: saksa 

Asianosaiset 

Kantaja: Sanyô Denki (Osaka, Japani) (edustajat: asianajajat M. 
De Zorti, M. Koch ja T. Grimm) 

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja 
mallit) (SMHV) 

Vastapuoli valituslautakunnassa: Telefónica O2 Germany GmbH & 
Co. OHG (München, Saksa) 

Vaatimukset 

— SMHV:n toisen valituslautakunnan 6.5.2009 asiassa R 
794/2008-2 tekemä päätös on kumottava 

— SMHV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyntikulut 

— Vastapuoli on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyntiku
lut, myös valituslautakunnassa aiheutuneet kulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Yhteisön tavaramerkin hakija: Sanyô Denki 

Haettu yhteisön tavaramerkki: sanamerkki ”eneloop” luokkaan 9 
kuuluville tavaroille (hakemus nro 4 620 225) 

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon väitemenettelyssä 
on vedottu: Telefónica O2 Germany GmbH & Co. OHG
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